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Objasnienie uiywanych znakow

*  Procedura konsultacji
**%  Procedura zgody
***]  Zwykla procedura ustawodawcza (pierwsze czytanie)
***[[  Zwykla procedura ustawodawcza (drugie czytanie)
***[II  Zwykla procedura ustawodawcza (trzecie czytanie)

(Wskazana procedura opiera si¢ na podstawie prawnej zaproponowanej w
projekcie aktu)

Poprawki do projektu aktu

Poprawki Parlamentu w postaci dwéch kolumn

Skreslenia zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywg w lewej
kolumnie. Zmiang brzmienia zaznacza si¢ wytluszczonym drukiem i kursywq
w obu kolumnach. Nowy tekst zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i
kursywg w prawej kolumnie.

Pierwszy i drugi wiersz nagtowka kazdej poprawki wskazuje element
rozpatrywanego projektu aktu, ktorego dotyczy poprawka. Jezeli poprawka
odnosi si¢ do obowigzujacego aktu, do ktérego zmiany zmierza projekt aktu,
nagtéwek zawiera dodatkowo trzeci wiersz wskazujacy obowiazujacy akt i
czwarty wiersz wskazujacy przepis tego aktu, ktérego dotyczy poprawka.

Poprawki Parlamentu w postaci tekstu skonsolidowanego

Nowe fragmenty tekstu zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywq.
Fragmenty tekstu, ktore zostaty skre§lone, zaznacza si¢ za pomoca symbolu
I lub przekresla. Zmiang brzmienia zaznacza si¢ przez wyroznienie nowego
tekstu wyttuszczonym drukiem i kursywq 1 usunigcie lub przekre$lenie
zastapionego tekstu.

Tytutem wyjatku nie zaznacza si¢ zmian o charakterze $cisle technicznym
wprowadzonych przez stuzby w celu opracowania koncowej wersji tekstu.
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PROJEKT REZOLUCJI USTAWODAWCZEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
zmieniajacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 767/2008,
(WE) nr 810/2009 i (UE) 2017/2226, rozporzadzenia Rady (WE) nr 1683/95, (WE) nr
333/2002, (WE) nr 693/2003 i (WE) nr 694/2003 oraz konwencj¢ wykonawcza do ukladu
z Schengen w zakresie cyfryzacji procedury wizowej

(COM(2022)0658 — C9-0165/2022 —2022/0132(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi i Radzie
(COM(2022)0658),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 2 oraz art. 77 ust. 2 lit. a) oraz art. 79 ust. 2 lit. a) Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, zgodnie z ktérymi wniosek zostat przedstawiony
Parlamentowi przez Komisje (C9-0165/2022),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
— uwzgledniajac art. 59 Regulaminu,
— uwzgledniajac pismo Komisji Budzetowej,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Wolnosci Obywatelskich, Sprawiedliwosci i
Spraw Wewngetrznych (A9-0000/2022),

1.  przyjmuje ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu,

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli zastapi ona pierwotny
wniosek, wprowadzi w nim istotne zmiany lub planuje ich wprowadzenie;

3.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie
1 Komisji oraz parlamentom narodowym.

Poprawka 1
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 8

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(8) Osoby ubiegajace si¢ 0 wizg (8) Osoby ubiegajace si¢ 0 wizg
powinny mie¢ mozliwo$¢ ztozenia powinny mie¢ mozliwo$¢ ztozenia
wniosku, podania danych wymaganych wniosku, podania danych wymaganych
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w formularzu wniosku, dostarczenia
zeskanowanej kopii dokumentu podrdozy
oraz dostarczenia dokumentow
uzupehiajacych i podréznego
ubezpieczenia medycznego w formacie
cyfrowym za posrednictwem unijnej
platformy do sktadania wnioskéw. Aby
umozliwi¢ osobom ubiegajacym si¢ 0 wizg
zapisywanie informacji zwigzanych z ich
wnioskiem, internetowa platforma do
sktadania wnioskOw powinna zapewnia¢
mozliwo$¢ tymczasowego
przechowywania danych. Gdy osoba
ubiegajaca si¢ 0 wizg ztozy wniosek przez
internet, a panstwa cztonkowskie
przeprowadza odpowiednie kontrole, plik
danych dotyczacych wniosku wizowego
zostanie przekazany do systemu krajowego
wlasciwego panstwa czlonkowskiego

1 bedzie tam przechowywany. Konsulaty
beda sprawdza¢ informacje
przechowywane na poziomie krajowym

1 przesyta¢ do centralnego VIS tylko
wymagane dane.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Recital 14

Tekst proponowany przez Komisje

(14)  Przepisy szczegdlowe, ktore
powinny by¢ stosowane w indywidualnych
przypadkach ze wzgledéw humanitarnych,
moglyby obejmowac kwestie dostepnosci

cyfrowej.

PE737.330v01-00

6/33

w formularzu wniosku, dostarczenia
elektronicznej kopii dokumentu podrézy
oraz dostarczenia dokumentow
uzupetiajacych i podréznego
ubezpieczenia medycznego w formacie
cyfrowym za posrednictwem unijnej
platformy do sktadania wnioskow. Aby
umozliwi¢ osobom ubiegajacym si¢ 0 wizg
zapisywanie informacji zwigzanych z ich
whnioskiem, internetowa platforma do
sktadania wnioskow powinna zapewniaé
mozliwo$¢ tymczasowego
przechowywania danych. Gdy osoba
ubiegajaca si¢ o wizg ztozy wniosek przez
internet, a panstwa cztonkowskie
przeprowadza odpowiednie kontrole, plik
danych dotyczacych wniosku wizowego
zostanie przekazany do systemu krajowego
wlasciwego panstwa cztonkowskiego

1 bedzie tam przechowywany. Konsulaty
bedg sprawdzaé informacje
przechowywane na poziomie krajowym

1 przesyta¢ do centralnego VIS tylko
wymagane dane.

Or. en

Poprawka

(14)  Przepisy szczegdtowe, ktore
powinny by¢ stosowane w indywidualnych
przypadkach ze wzgledéw humanitarnych,
moglyby obejmowac osoby majgce
problemy z dostepnosciq cyfrowq lub o
ograniczonych umiejetnosciach
cyfrowych Szczegolng uwage nalezy
Zwrocic¢ na osoby 7 niepelnosprawnosciq.

Or. en
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Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 16 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 17

Tekst proponowany przez Komisje

(17)  Optate wizowa nalezy uiszczaé za
posrednictwem portalu zewnetrznego
polaczonego z internetowgq platforma do
sktadania wnioskow, a ptatnosci bylyby
przekazywane bezposrednio do
wlasciwego panstwa cztonkowskiego.
Dane wymagane do zabezpieczenia
ptatnosci elektronicznych nie powinny
stanowi¢ czgsci danych przechowywanych
w wizowym systemie informacyjnym.

Poprawka S

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 18 a (nowy)

PR\1265121PL.docx

Poprawka

(16a) W niektorych panstwach trzecich
zasieg sieci internetowej jest wcigz,
wyjgtkowo ograniczony. Szczegdlng
uwage nalezy zwrocic¢ na okolicznosci, w
ktorych ztoZono kilka wnioskow z tego
samego miejsca i 7 tego samego adresu
IP. Oflagowany adres IP nie powinien
automatycznie prowadzic¢ do wykluczenia
wniosku wizowego.

Or. en

Poprawka

(17)  Optate wizowa nalezy uiszczaé za
posrednictwem portalu zewnetrznego
potaczonego z unijng platforma do
sktadania wnioskow, a ptatnosci bylyby
przekazywane bezposrednio do
wlasciwego panstwa cztonkowskiego.
Dane wymagane do zabezpieczenia
ptatnosci elektronicznych nie powinny
stanowi¢ cze$ci danych przechowywanych
w wizowym systemie informacyjnym.

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 20

Tekst proponowany przez Komisje

(20) W przypadku gdy wtasciwy
konsulat lub organy centralne wlasciwego
panstwa czlonkowskiego uznaja, ze sg
odpowiedzialne za rozpatrzenie wniosku,
powinny go przyjac, a dane powinny
zosta¢ zaimportowane do systemu
krajowego z miejsca tymczasowego
przechowywania ustanowionego na mocy
rozporzadzenia w sprawie VIS oraz
usunig¢te z miejsca tymczasowego
przechowywania (z wyjatkiem danych
kontaktowych).
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Poprawka

(18a) W ramach lokalnej wspolpracy
schengenskiej nalezy rowniez w
szezegolnych przypadkach okresli¢
stosowanie powszechnie uZywanych
Jjezykow nieurzedowych w procedurze
wizowej lub do ttumaczenia formularza
wniosku. W ramach lokalnej wspolpracy
schengenskiej naleiy takze okresli¢
procedury przekazywania danych
elektronicznych ustugodawcom
zewnetrznym lub reprezentujgcym
panstwom cztonkowskim w przypadkach,
gdy na mocy prawa lokalnego panstwa
trzecie zakazujq takiego przekazywania
danych poza swoje terytorium.

Or. en

Poprawka

(20) W przypadku gdy wtasciwy
konsulat lub organy centralne wiasciwego
panstwa czlonkowskiego uznaja, ze sg
odpowiedzialne za rozpatrzenie wniosku,
powinny go przyjac, a dane powinny
zosta¢ zaimportowane do systemu
krajowego z miejsca tymczasowego
przechowywania ustanowionego na mocy
rozporzadzenia w sprawie VIS oraz
usunigte z miejsca tymczasowego
przechowywania (z wyjatkiem danych
kontaktowych). Kazde panstwo
czltonkowskie powinno wyznaczyé
wlasciwy organ, ktory nalely uznawac za
administratora danych i ktory powinien
ponosic glownqg odpowiedzialnosé za
przetwarzanie danych przez to panstwo
czlonkowskie.
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Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 28

Tekst proponowany przez Komisje

(28)  Unijna platforma do sktadania
wnioskOw powinna zawiera¢ funkcje
umozliwiajaca osobom ubiegajacym si¢
o wiz¢ weryfikacje ich wiz cyfrowych.

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 37

Tekst proponowany przez Komisje

(37) W celu zapewnienia, aby

w formularzu wniosku i formularzach
odmowy uwzgledniono sytuacje, w ktorych
osoba ubiegajgca si¢ o wize Zlozyla
wniosek za posrednictwem unijnej
platformy do sktadania wnioskow lub nie,
nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do
przyjecia aktow delegowanych zgodnie

z art. 290 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej w celu wprowadzenia zmian
w wykazie informacji, ktére powinna
zawierac unijna platforma do sktadania
wnioskow, oraz w celu zmiany
odpowiednich standardowych formularzy
i wzorow. SzczegoOlnie wazne jest, aby w
czasie prac przygotowawczych Komisja
prowadzita stosowne konsultacje, w tym na
poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje
te prowadzone byly zgodnie z zasadami
okreslonymi w Porozumieniu
migdzyinstytucjonalnym z dnia 13

PR\1265121PL.docx

Or. en

Poprawka

(28)  Unijna platforma do sktadania
wnioskow powinna zawiera¢ funkcje
umozliwiajaca osobom ubiegajacym si¢
o wiz¢ weryfikacje waznosci ich wiz
cyfrowych.

Or. en

Poprawka

(37) W celu zmiany niektorych
szczegolowych aspektow technicznych
rozporzgdzenia (WE) nr 810/2009 oraz
uzupetnienia rozporzqdzenia (WE) nr
767/2008 nalezy przekaza¢ Komisji
uprawnienia do przyjecia aktow zgodnie

z art. 290 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej, aby zaktualizowaé formularg
wniosku, zmieni¢ formularz odmowy,
okresli¢ wymogi dotyczqce ustugi
bezpiecznego konta oraz okreslié tres¢
uproszczonych formularzy wnioskow o
potwierdzenie wainosci wiz W nowym
dokumencie podroZy i o przediuienie
wazinosci wiz. Szczeg6lnie wazne jest, aby
w czasie prac przygotowawczych Komisja
prowadzita stosowne konsultacje, w tym na
poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje
te prowadzone byly zgodnie z zasadami
okreslonymi w Porozumieniu
mig¢dzyinstytucjonalnym z dnia 13
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kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego
stanowienia prawa55. W szczegdlnosci,
aby zapewni¢ udzial na rownych zasadach
Parlamentu Europejskiego i Rady

w przygotowaniu aktow delegowanych,
instytucje te powinny otrzymywac wszelkie
dokumenty w tym samym czasie co
eksperci panstw cztonkowskich, a eksperci
tych instytucji powinni systematycznie
braé udzial w posiedzeniach grup
eksperckich Komisji zajmujacych si¢
przygotowaniem aktow delegowanych.

3 Dz.U.L 123z 12.5.2016, s. 1.

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 37 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE737.330v01-00
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kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego
stanowienia prawa55. W szczeg6lnosci,
aby zapewni¢ udziat na rownych zasadach
Parlamentu Europejskiego i Rady

w przygotowaniu aktow delegowanych,
instytucje te otrzymujg wszelkie
dokumenty w tym samym czasie co
eksperci panstw cztonkowskich, a eksperci
tych instytucji systematycznie biorg udziat
w posiedzeniach grup eksperckich Komisji
zajmujacych si¢ przygotowaniem aktow
delegowanych.

> Dz.U.L 123 2 12.5.2016, s. 1.

Or. en

Poprawka

(37a) Aby zapewnié jednolite warunki
wykonywania rozporzgdzenia (WE) nr
767/2008, naleiy powierzy¢ Komisji
uprawnienia wykonawcze. Uprawnienia te
naleZy wykonywaé zgodnie z
rozporzgdzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011'%

1« Rozporzqdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 7
dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajqce
przepisy i zasady ogolne dotyczqgce trybu
kontroli przez panstwa czlonkowskie
wykonywania uprawnien wykonawczych
przez Komisje (Dz.U. L 55 7 28.2.2011, s.
13).

Or. en
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Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 40

Tekst proponowany przez Komisje

(40) Niniejsze rozporzadzenie nie
narusza praw podstawowych i jest zgodne
z zasadami uznanymi w szczegolnosci

w Karcie praw podstawowych Unii
Europejskiej. Wprowadzenie unijne;j
platformy do sktadania wnioskow 1 wiz
cyfrowych bedzie w pelni zgodne

z prawem do ochrony danych osobowych,
prawem do poszanowania zycia
prywatnego 1 rodzinnego, prawami dziecka
oraz z zasadami ochrony os6b
wymagajacych szczegolnego traktowania.
Wszystkie zabezpieczenia praw
podstawowych zawarte w rozporzadzeniu
W sprawie wizowego systemu
informacyjnego bedg nadal w petni
stosowane w konteks$cie przysztej unijnej
platformy do sktadania wnioskow
wizowych 1 wiz cyfrowych,

w szczegblnosci w odniesieniu do prawa
dziecka. W ramach platformy konieczne
bedzie uwzglednienie wymogow
okreslonych w dyrektywie w sprawie
dostepnosci®® w celu zapewnienia tatwego
dostgpu osobom z niepetnosprawnosciami.

6 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2016/2102 z dnia 26
pazdziernika 2016 r. w sprawie
dostgpnosci stron internetowych

i mobilnych aplikacji organow sektora
publicznego (Dz.U. L 327 z 2.12.2016, s.
L.).

PR\1265121PL.docx

Poprawka

(40) Niniejsze rozporzadzenie nie
narusza praw podstawowych 1 jest zgodne
z zasadami uznanymi w szczego6lnosci

w Karcie praw podstawowych Unii
Europejskiej. Wprowadzenie unijne;j
platformy do sktadania wnioskow 1 wiz
cyfrowych bedzie w peni zgodne

z prawem do ochrony danych osobowych,
prawem do poszanowania zycia
prywatnego i rodzinnego, prawami dziecka
oraz z zasadami ochrony os6b
wymagajacych szczegdlnego traktowania.
Wszystkie zabezpieczenia praw
podstawowych zawarte w rozporzadzeniu
W sprawie wizowego systemu
informacyjnego bedg nadal w petni
stosowane w konteks$cie przysztej unijne;j
platformy do sktadania wnioskow
wizowych 1 wiz cyfrowych,

w szczegblnosci w odniesieniu do prawa
dziecka. W ramach platformy konieczne
bedzie uwzglednienie wymogow
okreslonych w dyrektywie w sprawie
dostepnosci’® w celu zapewnienia fatwego
dostgpu osobom z niepetnosprawnos$ciami.
Szczegolng uwage naleZy zwrocicé na
osoby o ograniczonych umiejetnosciach
cyfrowych, na powszechnie uzywane
Jjezyki nieurzedowe i problemy zwigzane 3
dostepem do internetu.

>6 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2016/2102 z dnia 26
pazdziernika 2016 r. w sprawie
dostgpnosci stron internetowych

i mobilnych aplikacji organow sektora
publicznego (Dz.U. L 327 2 2.12.2016, s.
L.).

Or. en
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Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 6 — litera a
Rozporzadzenie (WE) nr 810/2009
Artykut 9 —ustep 1b — litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

aa)  osoby 7 niepelnoprawnoscig
bedqgce obywatelami panstw trzecich;

Or. en
Uzasadnienie

Szczegolng uwage nalezy zwrocic¢ na dostepnos¢ w przypadku 0sob z niepetnosprawnosciami,
w tym poprzez ewentualne odstepstwo od korzystania z unijnej platformy do sktadania
wnioskow.

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 8 — litera ¢ a (nowa)
Rozporzadzenie (WE) nr 810/2009

Artykut 11 —ustep 3 — litera b

Tekst obowigzujgcy Poprawka

ca) w ust. 3 lit. b) wprowadza sie
nastepujgce zmiany:
b) w jezyku(-ach) urzgdowym(-ych) »b)  wjezyku(-ach) urzgdowym(-ych)
panstwa, w ktorym znajduje si¢ konsulat. panstwa, w ktorym znajduje si¢ konsulat,
lub w powszechnie uiywanym(-ych)
nieoficjalnym(-ych) jezyku(-ach) panstwa,
w ktorym znajduje si¢ konsulat;”

Or. en
Uzasadnienie
W stosownych przypadkach szczegolng uwage nalezy takze zwroci¢ na uwzglednienie

powszechnie uzywanych nieurzedowych jezykow lokalnych, w ktorych powinna by¢ dostepna
unijna platforma do sktadania wnioskow.
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Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 8 — litera ¢ b (nowa)

Rozporzadzenie (WE) nr 810/2009
Artykut 11 — ustep 4

Tekst obowigzujgcy

4. Jezeli jezyk(-i) urzedowe panstwa,
w ktorym znajduje si¢ konsulat, nie zostaly
zintegrowane w formularzu, osobie
ubiegajacej si¢ 0 wizg udostepnia si¢
odrebnie thtumaczenie na ten jezyk
urzedowy lub te jezyki urzedowe.

Poprawka

cb)  wust. 4 wprowadza sie
nastepujgce zmiany:

i Jezeli formularz wniosku nie jest
dostepny w jezyku(-ach) urzedowym(-ych)
panstwa, w ktorym znajduje si¢ konsulat,
osobie ubiegajacej si¢ o0 wize udostepnia
si¢ oddzielnie jego thtumaczenie na ten
jezyk (te jezyki) lub na powszechnie
uzywany(-e) jezyk(-i) nieurzedowy(-e)
panstwa, w ktorym znajduje si¢ konsulat.”

Or. en

Uzasadnienie

W stosownych przypadkach szczegolng uwage nalezy takze zwroci¢ na uwzglednienie
powszechnie uzywanych nieurzedowych jezykow lokalnych, w ktorych rowniez powinien by¢

sporzqdzany formularz wniosku.

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 8 — litera ¢ ¢ (nowa)

Rozporzadzenie (WE) nr 810/2009
Artykut 11 —ustep 5

Tekst obowigzujgcy

5. Tlumaczenie formularza wniosku
na jezyk(-1) urzedowy(-e) panstwa, w
ktorym znajduje si¢ konsulat, jest
dokonywane w ramach lokalnej
wspotpracy schengenskiej przewidzianej w
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Poprawka

cc) w ust. 5 wprowadza si¢
nastepujgce zmiany:

3. Formularz wniosku tlumaczy sie
na jezyk(-1) urzedowy(-e) panstwa, w
ktorym znajduje si¢ konsulat, lub na
powszechnie uzywany(-e) jezyk(-i)
nieurzedowy(-e) w ramach lokalnej
wspotpracy schengenskiej przewidzianej w

PE737.330v01-00
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art. 48.

art. 48.

Or. en

Uzasadnienie

W szczegolnych przypadkach panstwa cztonkowskie powinny rowniez okresli¢ w ramach
lokalnej wspotpracy schengenskiej powszechnie uzywane nieurzedowe jezyki lokalne, na ktore

nalezy przettumaczy¢é wniosek.

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 9
Rozporzadzenie (WE) nr 810/2009
Artykut 12 — ustep 4 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku gdy wniosek sktadany jest za
posrednictwem unijnej platformy do
sktadania wnioskow, konsulat lub
ustugodawca zewnetrzny weryfikuje
zgodnos$¢ dokumentu podrdzy, ktory
zostaje przedstawiony osobiscie zgodnie

z ust. 2, z zeskanowang kopig przestang
przez osobe ubiegajaca si¢ o0 wize.

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 9
Rozporzadzenie (WE) nr 810/2009
Artykut 12— ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. W przypadku gdy jakos¢
zeskanowanej kopii, o ktorej mowa

w ust. 4, jest niesatysfakcjonujaca lub gdy
istniejg watpliwosci, zwlaszcza jezeli
chodzi o autentycznos¢, wlasciwy konsulat
lub ustugodawca zewngtrzny wykonuje

PE737.330v01-00

Poprawka

W przypadku gdy wniosek sktadany jest za
posrednictwem unijnej platformy do
sktadania wnioskow, konsulat lub
ustugodawca zewng¢trzny weryfikuje
zgodnos¢ dokumentu podrozy, ktory
zostaje przedstawiony osobi$cie zgodnie

z ust. 2, z elektroniczng kopia przestang
przez osobe ubiegajaca si¢ o wize.

Or. en

Poprawka

5. W przypadku gdy jakos¢
elektronicznej kopii, o ktorej mowa

w ust. 4, jest niesatysfakcjonujaca lub gdy
istniejg watpliwosci, zwlaszcza jezeli
chodzi o autentycznos¢, wlasciwy konsulat
lub ustugodawca zewngtrzny wykonuje
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nowa zeskanowang kopi¢ 1 umieszcza ja
w unijnej platformie do sktadania
wnioskow.;

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 20
Rozporzadzenie (WE) nr 810/2009
Artykut 26 a —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje
Wizy sa wydawane w formacie cyfrowym

jako wpis w VIS i1 obejmuja
niepowtarzalny numer wizy.;

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 21 — litera a

Rozporzadzenie (WE) nr 810/2009
Artykut 32 — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku wnioskow zlozonych za
posrednictwem unijnej platformy do
sktadania wnioskow informacje

o decyzjach w sprawie odmowy i powody
odmowy sq przekazywane osobie
ubiegajgcej si¢ o wiz¢ za posrednictwem
bezpiecznych srodkow elektronicznych
zgodnie z art. 7f ust. 1 rozporzadzenia
(WE) nr 767/2008. Powiadomienie bedzie
zawierad te same informacje, ktore
okreslono w zaltaczniku VI, w jezyku
panstwa czlonkowskiego, ktore podjeto
ostateczng decyzj¢ w sprawie wniosku,
oraz w innym jezyku urzedowym Unii.
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nowg zeskanowang kopi¢ 1 umieszcza ja
w unijnej platformie do sktadania
wnioskow.;

Or. en

Poprawka

Wizy sa wydawane w formacie cyfrowym
jako wpis w VIS i obejmuja
niepowtarzalny numer wizy cyfrowej.;

Or. en

Poprawka

W przypadku wnioskow zlozonych za
posrednictwem unijnej platformy do
sktadania wnioskow gdy dostepna jest
tylko decyzja w sprawie odmowy,
powiadamia si¢ o niej osob¢ ubiegajqcq
si¢ 0 wize za posrednictwem $rodkow
elektronicznych zgodnie z art. 7f ust. 1
rozporzadzenia (WE) nr 767/2008. Decyzje
w sprawie odmowy i powody odmowy
okreslone w zataczniku VI udostgpnia sie
na bezpiecznym koncie osobie ubiegajgcej
si¢ o wize. Decyzje o odmowie sporzgdza
si¢ w jezyku panstwa cztonkowskiego,
ktore podjelo ostateczng decyzje w sprawie
wniosku, oraz w innym jezyku urzedowym

PE737.330v01-00

PL



PL

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 21 — litera a
Rozporzadzenie (WE) nr 810/2009
Artykut 32 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Do standardowego powiadomienia
panstwa czlonkowskie moga dotaczy¢
dodatkowe dokumenty zawierajqce
uzasadnienie odmowy.

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 21 — litera a
Rozporzadzenie (WE) nr 810/2009
Artykut 32 — ustep 2 — akapit 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 21 — litera a
Rozporzadzenie (WE) nr 810/2009

Artykut 32 — ustep 2 — akapit 4

PE737.330v01-00

Unii.

Or. en

Poprawka

Panstwa cztonkowskie moga dotaczy¢
dodatkowe dokumenty uzasadniajqce
decyzje o odmowie.

Or. en

Poprawka

Okres na zloZenie odwolania zaczyna biec
z chwilg, gdy osoba ubiegajgca si¢ o wize
zapozna sie¢ 7 decyzjq na bezpiecznym
koncie na unijnej platformie do skladania
wnioskow.

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

Komisja przyjmuje akty delegowane
zgodnie z art. 51a w celu zmiany
formularza odmowy, jak okreslono

w zataczniku VI lub jako powiadomienie,
o ktorym mowa w rozdziale Ia
rozporzgdzenia (WE) nr 767/2008.,;

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 22
Rozporzadzenie (WE) nr 810/2009
Artykut 32 a —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Posiadacze wizy, ktorych dokument
podrozy zostat utracony, skradziony lub
stracil waznos$¢, a ktorych wiza jest nadal
wazna, mogg ubiegad si¢ o potwierdzenie
wizy w powigzaniu z nowym dokumentem
podrozy.
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Poprawka

Komisja przyjmuje akty delegowane
zgodnie z art. 51a w celu zmiany
formularza odmowy, jak okre§lono
w zalaczniku V1,;

Or. en

Poprawka

1. Posiadacze wizy, ktorych dokument
podrdzy zostal utracony, skradziony,
uniewazniony lub stracit waznos$¢,

a ktorych wiza jest nadal wazna, ubiegajq
si¢ o potwierdzenie wizy w powigzaniu

z nowym dokumentem podrdzy, jeZeli
chcq nadal korzystac 7 wizy. Wydanie wizy
mozna zasadniczo potwierdzi¢ w organie,
ktory wydat wize, lub na warunkach
okreslonych przez panstwo czlonkowskie.

O decyzji o potwierdzeniu wizy w nowym
dokumencie podrozy powiadamia si¢
osobe¢ ubiegajgcq si¢ o wize za
posrednictwem srodkow elektronicznych
zgodnie 7 art. 7f rozporzgdzenia (WE)
nr 767/2008.

Decyzje o tym, czy wize potwierdzono w
nowym dokumencie podrozy, udostepnia
si¢ osobie ubiegajqcej si¢ o wize na
bezpiecznym koncie.

Or. en
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Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 22
Rozporzadzenie (WE) nr §10/2009
Artykut 32a — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) numer wizy;

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 22
Rozporzadzenie (WE) nr 810/2009
Artykut 32a — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Posiadacz wizy ma obowigzek
stawic si¢ osobiscie w celu okazania
nowego dokumentu podrdzy, aby
potwierdzi¢, ze dokument ten odpowiada
zeskanowanej kopii przestanej za
posrednictwem unijnej platformy do
sktadania wnioskow oraz ze posiadacz
dokumentu podrdzy jest osoba, ktorej
wydano wizg.

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 23 — litera b
Rozporzadzenie (WE) nr 810/2009

Artykut 33 —ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

8. W przypadku przedtuienia
waznos$ci wizy za posrednictwem unijnej

PE737.330v01-00

Poprawka
b) numer wizy cyfrowej,
Or. en
Poprawka
4. Posiadacz wizy ma obowiagzek

stawic si¢ osobiscie w celu okazania
nowego dokumentu podrozy, aby
potwierdzi¢, ze dokument ten odpowiada
elektronicznej kopii przestanej za
posrednictwem unijnej platformy do
sktadania wnioskdéw oraz ze posiadacz
dokumentu podrdzy jest osoba, ktorej
wydano wizg.

Or. en

Poprawka

8. O decyzji o przediuieniu waznosci
wizy za posrednictwem unijnej platformy

PR\265121PL.docx



platformy do sktadania wnioskoéw zgodnie
Z ust. 1-7 niniejszego artykutu,

o przedtuZeniu powiadamia si¢ osobe
ubiegajacy si¢ 0 wizg za posrednictwem
bezpiecznych srodkow elektronicznych
zgodnie z art. 7f rozporzadzenia (WE)

nr 767/2008.;

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 24 — litera a
Rozporzadzenie (WE) nr 810/2009

Artykut 34 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Decyzje w sprawie uniewaznienia
lub cofnigcia wizy oraz powody takiej
decyzji wydaje si¢ w formacie cyfrowym
przez wprowadzenie danych do wizowego
systemu informacyjnego zgodnie z art. 12
rozporzadzenia (WE) nr 767/2008

i przekazuje sie osobie ubiegajgcej si¢

0 wize za posrednictwem bezpiecznych
srodkow elektronicznych zgodnie 7 art. 7f
rozgporzqdzenia (WE) nr 767/2008 lub za
pomocq standardowego formularza
okreslonego w zalgczniku VI w przypadku
wnioskow, ktorych nie zloZono za
posrednictwem unijnej platformy do
sktadania wnioskoéw. Powiadomienie to
zawiera informacje okreslone

w zalgczniku VI.;
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do sktadania wnioskéw powiadamia si¢
osobg ubiegajaca si¢ 0 wize za
posrednictwem Srodkéw elektronicznych
zgodnie z art. 7f rozporzadzenia (WE)
nr 767/2008.

Decyzje o tym, czy wainosé wigy
przedtuzono, udostepnia si¢ osobie
ubiegajgcej si¢ o wize na bezpiecznym
koncie.

Or. en

Poprawka

6. W przypadku wnioskow ztoZonych
za posrednictwem unijnej platformy do
sktadania wnioskow decyzje w sprawie
uniewaznienia lub cofnigcia wizy

oraz powody takiej decyzji wydaje si¢ w
formacie cyfrowym przez wprowadzenie
danych do wizowego systemu
informacyjnego zgodnie z art. 13
rozporzadzenia (WE) nr 767/2008.

Gdy tylko decyzja w sprawie
uniewaznienia lub cofnigcia wizy jest
dostepna, osobe ubiegajgcq si¢ o wize
powiadamia si¢ za posrednictwem
srodkow elektronicznych zgodnie 7 art. 7f
ust. 1 rozporzgdzenia (WE) nr 767/2008.
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Poprawka 27

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 3
Rozporzadzenie (WE) nr 767/2008
Artykut 7a — nagtéwek

Tekst proponowany przez Komisje

Ogolne informacje publiczne dotyczace
unijnej platformy do sktadania wnioskow

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 3
Rozporzadzenie (WE) nr 767/2008

Artykul 7a —ustep 2 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Z chwilg otrzymania nastgpujacych
informacji od Komisji lub panstw
cztonkowskich eu-LISA odpowiada za
publikowanie i aktualizowanie na unijnej
platformie do sktadania wnioskow
ogo6lnych informacji publicznych

PE737.330v01-00

Decyzje w sprawie uniewaznienia lub
cofnigcia wizy oraz powody uniewainienia
lub cofniecia okreslone w zatqczniku VI
udostepnia si¢ osobie ubiegajqgcej si¢ o
wize na bezpiecznym koncie.

W przypadku wnioskow, ktorych nie
zloZono 7 posrednictwem unijnej
platformy do sktadania wnioskow, decyzje
w sprawie uniewaznienia lub cofni¢cia
wigy orag powody takiej decyzji przekazuje
si¢ osobie ubiegajgcej si¢ o wize na
standardowym formularzu okreslonym w
zalgczniku VI.

Or. en

Poprawka

(Nie dotyczy polskiej wersji jezykowej)

Or. en

Poprawka

(Nie dotyczy polskiej wersji jezykowej)
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dotyczacych nastepujacych kwestii:

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 3
Rozporzadzenie (WE) nr 767/2008

Artykut 7b — ustep 2 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Bez uszczerbku dla art. 7ba w formularzu
wniosku osoba ubiegajaca si¢ 0 wizg
podaje nastepujace dane osobowe:

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 3
Rozporzadzenie (WE) nr 767/2008
Artykut 7b — ustep 2 — akapit 1 — punkt 28

Tekst proponowany przez Komisje

28)  odciski palcow pobrane przy
rozpatrywaniu wczesniejszego wniosku
o wiz¢ Schengen; data (jezeli jest znana);
numer wizy (jezeli jest znany);

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 3
Rozporzadzenie (WE) nr 767/2008
Artykut 7b — ustep 2 — akapit 3 a (nowy)
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Or. en

Poprawka

Bez uszczerbku dla art. 7ba w formularzu
wniosku osoba ubiegajaca si¢ 0 wizg
podaje, w stosownych przypadkach,
nastepujace dane osobowe:

Or. en

Poprawka

28)  odciski palcow pobrane przy
rozpatrywaniu wczesniejszego wniosku
o wiz¢ Schengen; data (jezeli jest znana);
numer cyfirowej wizy (jezeli jest znany);

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 3
Rozporzadzenie (WE) nr 767/2008
Artykut 7b — ustep 5 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

W zwigzku 7 tymczasowym
przechowywaniem danych eu-LISA
uznaje sie za wlasciwy organ i
administratora zgodnie 7 art. 4 pkt 7
rozporzgdzenia (UE) 2016/679, ktory
ponosi glowng odpowiedzialnosé za
przetwarzanie danych.

Or. en

Poprawka

Sam oflagowany adres IP nie prowadzi do
automatycznego wykluczenia wniosku o
wize.

Or. en

Uzasadnienie

W niektorych panstwach trzecich zasieg sieci internetowej jest wcigz wyjgtkowo ograniczony.
Szczegolng uwage nalezy zwrocic na takg okolicznosé, w ktorej ztoZono kilka wnioskow z tego
samego miejsca i z tego samego adresu IP. Oflagowany adres IP nie powinien prowadzi¢ do

automatycznego wykluczenia wniosku o wize.

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 3
Rozporzadzenie (WE) nr 767/2008
Artykut 7b — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Komisja okresla w drodze aktow
wykonawczych tre$¢ uproszczonych

PE737.330v01-00

Poprawka

6. Komisja przyjmuje akty
delegowane zgodnie 7 art. 48a, aby
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formularzy wniosku na potrzeby
potwierdzania waznych wiz w nowym
dokumencie podrozy, o ktorym mowa

w art. 32a rozporzadzenia (WE)

nr 810/2009, oraz na potrzeby
przedluianie wiz, o ktorym mowa

w art. 33 tego rozporzadzenia, za pomoca
unijnej platformy do sktadania wnioskow.
Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurg sprawdzajgcq, o ktorej mowa
w art. 49 ust. 2.

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 3
Rozporzadzenie (WE) nr 767/2008
Artykut 7¢ —ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Osoby ubiegajace si¢ 0 wiz¢ maja
mozliwo$¢ korzystania z unijnej platformy
do sktadania wnioskéw w celu ztozenia
zeskanowanej kopii dokumentu podrozy
w formacie elektronicznym oraz,

w stosownych przypadkach, dokumentéw
uzupeltniajacych 1 dowodu podroéznego
ubezpieczenia medycznego w formacie
cyfrowym zgodnie z rozporzadzeniem
(WE) nr 810/2009 lub dyrektywa
2004/38/WE.

Poprawka 35

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 3
Rozporzadzenie (WE) nr 767/2008
Artykut 7¢ —ustep 9 — akapit 3
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okreslié tres¢ uproszczonych formularzy
wniosku na potrzeby potwierdzania
waznych wiz w nowym dokumencie
podrézy, o ktorym mowa w art. 32a
rozporzadzenia (WE) nr 810/2009, oraz na
potrzeby przedtuiania wiz, o ktorym
mowa w art. 33 tego rozporzadzenia, za
pomoca unijnej platformy do sktadania
wnioskow.

Or. en

Poprawka

2. Osoby ubiegajace si¢ 0 wiz¢ maja
mozliwo$¢ korzystania z unijnej platformy
do sktadania wnioskéw w celu ztozenia
kopii dokumentu podrézy w formacie
elektronicznym oraz, w stosownych
przypadkach, dokumentow
uzupetniajacych 1 dowodu podréznego
ubezpieczenia medycznego w formacie
cyfrowym zgodnie z rozporzadzeniem
(WE) nr 810/2009 lub dyrektywa
2004/38/WE.

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

Platforma do sktadania wnioskow jest
zaprojektowana w taki sposob, aby
zapewni¢ zastosowanie art. 19 ust. 4 1 4a
rozporzadzenia (WE) nr §10/2009 w celu
umozliwienia uznawania dopuszczalnosci
wnioskow.

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 3
Rozporzadzenie (WE) nr 767/2008
Artykut 7c —ustep 13 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 3
Rozporzadzenie (WE) nr 767/2008
Artykutl 7e —ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) weryfikowania i przeprowadzania

PE737.330v01-00

Poprawka

Unijna platforma do sktadania wnioskoéw
jest zaprojektowana w taki sposob, aby
zapewni¢ zastosowanie art. 19 ust. 4 1 4a
rozporzadzenia (WE) nr §10/2009 w celu
umozliwienia uznawania dopuszczalnosci
wnioskow.

Or. en

Poprawka

13a. W zwigzku 7 przekazywaniem
danych, o ktorych mowa w ust. 11 12,
kaZde panstwo czltonkowskie wyznacza
wlasciwy organ, ktory uznaje si¢ za
administratora zgodnie 7 art. 4 pkt 7
rozporzgdzenia (UE) 2016/679 i ktory
ponosi glowng odpowiedzialnosé za
przetwarzanie danych przez to panstwo
czlonkowskie. KaZde panstwo
czltonkowskie informuje Komisje

0 wyznaczeniu tego organu.

Or. en

Poprawka

a) weryfikowania i przeprowadzania
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kontroli jako$ci danych zatadowanych

W miejscu tymczasowego
przechowywania, w szczegdlnosci
zeskanowanej kopii dokumentu podrozy;

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 3
Rozporzadzenie (WE) nr 767/2008
Artykut 7f —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Osoby ubiegajace si¢ o0 wize

1 posiadacze wizy otrzymujg
powiadomienia o decyzjach podjetych
przez panstwa cztonkowskie w sprawie ich
wnioskow lub wydanych wiz za pomoca
bezpiecznych srodkow elektronicznych.

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 3
Rozporzadzenie (WE) nr 767/2008
Artykut 7g — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Unijna platforma do sktadania
wnioskow oferuje funkcje ustugi sieciowe;j
umozliwiajaca osobom ubiegajacym si¢

o wize zweryfikowanie wizy cyfrowej bez
ustlugi bezpiecznego konta.
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kontroli jakosci danych zatadowanych

W miejscu tymczasowego
przechowywania, w szczegdlnosci
elektronicznej kopii dokumentu podrézy;

Or. en

Poprawka

1. Osoby ubiegajace si¢ 0 wize

1 posiadacze wizy otrzymuja
powiadomienia o decyzjach podjetych
przez panstwa cztonkowskie w sprawie ich
wnioskow lub wydanych wiz za pomoca
srodkow elektronicznych.

Or. en

Poprawka

3. Unijna platforma do sktadania
wnioskow oferuje funkcje ustugi sieciowe;j
umozliwiajacg osobom ubiegajacym si¢

o wiz¢ zweryfikowanie waznosci wizy
cyfrowej bez ustugi bezpiecznego konta.

Or. en
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Poprawka 40

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 6 — litera a
Rozporzadzenie (WE) nr 767/2008
Artykut 10 — ustep 1 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) numer wizy;

Poprawka 41

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 8
Rozporzadzenie (WE) nr 767/2008
Artykut 14 —ustep 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) numer przedtuzonej wizy;

Poprawka 42

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 9
Rozporzadzenie (WE) nr 767/2008
Artykut 15 — ustep 2 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje

f) numeru wizy, numeru wizy
dhugoterminowe;j lub dokumentu
pobytowego oraz daty wydania
poprzednich wiz, poprzednich wiz
dhugoterminowych lub poprzednich
dokumentow pobytowych;
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Poprawka
e) numer wizy cyfrowej,
Or. en
Poprawka
d) numer przedtuzonej wizy cyfrowej,
Or. en
Poprawka
f) numeru wizy cyfirowej, numeru

wizy dlugoterminowej lub dokumentu
pobytowego oraz daty wydania
poprzednich wiz, poprzednich wiz
dhugoterminowych lub poprzednich
dokumentow pobytowych;”;

Or. en
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Poprawka 43

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 17 — litera b
Rozporzadzenie (WE) nr 767/2008

Artykut 220 — ustep 3 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje

P adres IP;

Poprawka

skresla sie

Or. en

Uzasadnienie

Artykut ten dotyczy danych, ktore majq zosta¢ dodane przez wilasciwe organy w celu
przediuzenia waznosci wizy dlugoterminowej lub odnowienia dokumentu pobytowego.
Sprawozdawca uwaza, zZe gromadzenie w tym celu adresow IP nie jest konieczne ani

wystarczajgco uzasadnione.

Poprawka 44

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 18 — litera a
Rozporzadzenie (WE) nr 767/2008

Artykut 22r —ustep 3 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) numeru wizy lub numeru wizy
dlugoterminowej lub dokumentu
pobytowego oraz daty uptywu waznosci,
odpowiednio, wizy, wizy dlugoterminowej
lub dokumentu pobytowego;

Poprawka 45

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — akapit 1 — punkt 1
Rozporzadzenie (UE) nr 2017/2226
Artykut 16 — ustep 2 — litera d

PR\1265121PL.docx

Poprawka

c) numeru wizy cyfrowej lub numeru
wizy dlugoterminowej lub dokumentu
pobytowego oraz daty uptywu waznosci,
odpowiednio, wizy, wizy dlugoterminowe;j
lub dokumentu pobytowego;

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

d) w stosownych przypadkach numer
wizy krotkoterminowej, w tym
trzyliterowy kod wydajacego panstwa
cztonkowskiego, rodzaj wizy
krétkoterminowej, data zakonczenia
maksymalnego okresu pobytu
dozwolonego na podstawie wizy
krotkoterminowej, ktora jest aktualizowana
przy kazdym wjezdzie, oraz data uptywu
waznosci wizy krotkoterminowej;

Poprawka 46

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — akapit 1 — punkt 2 — litera a
Rozporzadzenie (UE) nr 2017/2226
Artykut 1 —ustep 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) w stosownych przypadkach nowy
numer wizy, w tym trzyliterowy kod
panstwa wydajacego;

Poprawka 47

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — akapit 1 — punkt 3
Rozporzadzenie (UE) nr 2017/2226
Artykut 24 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) numer wizy krétkoterminowe;j,
w tym trzyliterowy kod wydajacego
panstwa cztonkowskiego, o ktérej mowa
w art. 16 ust. 2 lit. d);
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Poprawka

d) w stosownych przypadkach numer
cyfrowej wizy krotkoterminowej, w tym
trzyliterowy kod wydajacego panstwa
cztonkowskiego, rodzaj wizy
kréotkoterminowej, data zakonczenia
maksymalnego okresu pobytu
dozwolonego na podstawie wizy
krotkoterminowej, ktora jest aktualizowana
przy kazdym wjezdzie, oraz data uptywu
waznosci wizy krotkoterminowej;”

Or. en

Poprawka

d) w stosownych przypadkach nowy
numer wizy cyfrowej, w tym trzyliterowy
kod panstwa wydajacego;

Or. en

Poprawka

b) numer cyfirowej wizy
kréotkoterminowej, w tym trzyliterowy kod
wydajacego panstwa cztonkowskiego,

o ktoérej mowa w art. 16 ust. 2 lit. d);
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Poprawka 48

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — akapit 1 — punkt 4
Rozporzadzenie (UE) nr 2017/2226
Artykut 32 —ustep 5 — litera c

Tekst proponowany przez Komisje

c) numer wizy 1 data uptywu wazno$ci

wizy;

Poprawka 49

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Pig¢é lat od daty uruchomienia
zgodnie z art. 12 niniejszego
rozporzadzenia Komisja dokonuje oceny
funkcjonowania unijnej platformy do
sktadania wnioskow. Ocena ta zawiera
analiz¢ osiagnigtych wynikdw w stosunku
do celéw rozporzadzenia (WE)

nr 8§10/2009 i rozporzadzenia (WE)

nr 767/2008 zmienionych niniejszym
rozporzadzeniem oraz analizg
wprowadzenia w zycie ich przepisow.

Or. en

Poprawka
c) numer wizy cyfirowej i data uptywu
waznosci wizy;
Or. en
Poprawka
1. Trzy lata od daty uruchomienia

zgodnie z art. 12 niniejszego
rozporzadzenia Komisja dokonuje oceny
funkcjonowania unijnej platformy do
sktadania wnioskow. Ocena ta zawiera
analiz¢ osiagni¢tych wynikdw w stosunku
do celéw rozporzadzenia (WE)

nr 810/2009 i rozporzadzenia (WE)

nr 767/2008 zmienionych niniejszym
rozporzadzeniem oraz analize¢
wprowadzenia w zycie ich przepisow.

Or. en

Uzasadnienie

Sprawozdawca uwaza, zZe okres pieciu lat na ocene narzedzia jest dtugi, gdyz opracowanie
narzedzia zajmie co najmniej 4 lata. Okres trzech lat od daty uruchomienia jest bardziej
odpowiedni i zgodny z podobnymi przepisami zawartymi w innych aktach prawnych, takich
jak VIS, EES, ETIAS czy SIS, ktorych ocene¢ przeprowadza si¢ po trzech latach
funkcjonowania.

PR\1265121PL.docx 29/33 PE737.330v01-00

PL



PL

Poprawka 50

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 3 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

W takim okresie przejsciowym posiadacze
wiz mogg weryfikowac wizy cyfrowe,
korzystajac z ustug internetowych
internetowej platformy do sktadania
wnioskow wizowych, o ktérych mowa

w art. 7g rozporzadzenia (WE)

nr 767/2008, jezeli panstwo cztonkowskie
rozpatrujace ich wniosek wizowy podjeto
decyzje o niekorzystaniu z unijne;j
platformy do sktadania wnioskow.
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Poprawka

W takim okresie przejsciowym posiadacze
wiz mogg weryfikowac wazinosé wiz
cyfrowych, korzystajac z ustug unijnej
platformy do sktadania wnioskow
wizowych, o ktorych mowa w art. 7g
rozporzadzenia (WE) nr 767/2008, jezeli
panstwo cztonkowskie rozpatrujace ich
wniosek wizowy podjeto decyzje

o niekorzystaniu z unijnej platformy do
sktadania wnioskow.

Or. en
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UZASADNIENIE

27 kwietnia 2022 r. Komisja przedstawita wniosek dotyczacy cyfryzacji procedury wizowe;.
Celem wniosku jest umozliwienie skladania wnioskow wizowych przez internet za
posrednictwem unijnej cyfrowej platformy do sktadania wnioskow wizowych oraz zastapienie
naklejki wizowej wizg cyfrowa. Usprawni to 1 zharmonizuje procedury w kontekscie wspolnej
polityki wizowej, a takze ujednolici wymogi dotyczace podrozy, wjazdu i odpraw granicznych
w strefie Schengen dzigki cyfryzacji i ramom interoperacyjnosci na granicach.

Podstawe prawng inicjatywy ustawodawczej stanowi art. 77 ust. 2 Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej (TFUE). W art. 77 ust. 2 lit. a) TFUE nadaje si¢ Unii uprawnienie do
przyjmowania $rodkow dotyczacych ,,wspdlnej polityki w zakresie wiz 1 innych dokumentow
uprawniajgcych do krotkiego pobytu”. W art. 77 ust. 2 lit. b) TFUE nadaje si¢ Unii uprawnienie
do przyjmowania $rodkdw dotyczacych ,kontroli, ktérym podlegaja osoby przekraczajace
granice zewnetrzne”. W art. 79 ust. 2 lit. a) nadaje si¢ Unii uprawnienie do przyjmowania
srodkow okreslajacych ,,warunki wjazdu i pobytu, jak réwniez normy dotyczace procedur
wydawania przez panstwa cztonkowskie dtugoterminowych wiz 1 dokumentoéw pobytowych”.
Poniewaz przedmiotowy instrument prawny ma na celu cyfryzacj¢ zaréwno wiz
krétkoterminowych, jak 1 dtugoterminowych (w przypadku tych ostatnich — tylko format wizy
cyfrowej), potrzebna jest wspolna podstawa prawna obejmujaca art. 77 ust. 2 1 art. 79 ust. 2
TFUE.

Od czasu wejscia w zycie kodeksu wizowego! w 2010 r. i uruchomienia wizowego systemu
informacyjnego (VIS)?> w 2011 r. znacznie zmienito si¢ otoczenie, w ktorym funkcjonuje
polityka wizowa. Z jednej strony, w ostatnich latach nasility si¢ wyzwania zwigzane z migracja
1 bezpieczenstwem, z drugiej strony, znaczacy rozwoOj technologiczny stwarza nowe
mozliwo$ci usprawnienia procesu ubiegania si¢ o wiz¢ Schengen zaréwno dla podréznych, jak
1 dla konsulatow.

Cho¢ proces rozpatrywania wnioskoéw wizowych odbywa si¢ juz czesciowo cyfrowo, za
posrednictwem VIS, w ktérym rejestruje si¢ wnioski 1 decyzje, dwa wazne etapy tego procesu
nadal sg realizowane w formie papierowej: proces sktadania wnioskdw wizowych oraz naklejka
wizowa.

Podczas przegladu Unijnego kodeksu wizowego w 2019 r. Parlament Europejski i Rada
wyraznie stwierdzily, ze celem jest wypracowanie wspolnego rozwigzania umozliwiajacego
skladanie wnioskow wizowych Schengen przez internet, a tym samym petne wykorzystanie
najnowszych osiggni¢¢ prawnych i technologicznych?®. Zmieniony kodeks wizowy* umozliwit

! Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 810/2009 z dnia 13 lipca 2009 r. ustanawiajace
Wspoélnotowy Kodeks Wizowy (kodeks wizowy) (Dz.U. L 243 z 15.9.2009, s. 1).

2 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 767/2008 z dnia 9 lipca 2008 r. w sprawie Wizowego
Systemu Informacyjnego (VIS) oraz wymiany danych pomigdzy panstwami cztonkowskimi na temat wiz
kroétkoterminowych (Dz.U. L 218 z 13.8.2008, s. 60).

3 Motyw 20 rozporzadzenia (UE) 2019/1155.

4 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 810/2009 z dnia 13 lipca 2009 r. ustanawiajgce
Wspolnotowy Kodeks Wizowy (kodeks wizowy) (Dz.U. L 243 z 15.9.2009, s. 1) oraz rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1155 z dnia 20 czerwca 2019 r. zmieniajace rozporzadzenie
(WE) nr 810/2009 ustanawiajace Wspolnotowy Kodeks Wizowy (kodeks wizowy) (Dz.U. L 188
7 12.7.2019, s. 25).
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cyfrowe skladanie 1rozpatrywanie wnioskoéw wizowych dzigki wprowadzeniu mozliwosci
podpisywania elektronicznie formularzy wnioskow przez osoby ubiegajace si¢ o wize.

Cyfryzacja procedury wizowej umozliwia usprawnienie procesu skladania wnioskow
wizowych, zmniejszenie kosztoéw 1iobcigzen dla zainteresowanych stron, a jednocze$nie
poprawe bezpieczenstwa strefy Schengen. Ponadto cyfryzacja procesu wizowego jest zgodna
z niedawnymi zmianami legislacyjnymi dotyczacymi srodowiska informatycznego w zakresie
zarzadzania granicami ijako taka przyczynia si¢ do zwigkszenia bezpieczenstwa strefy
Schengen.

Cyfryzacja procedury wizowej stanowi pozytywny krok w obecnej sytuacji, w ktorej
rozdrobnienie krajowych praktyk zarzadzania procesem skladania wnioskow wizowych
negatywnie wplywa na funkcjonowanie polityki wizowej UE 1 postrzeganie Unii Europejskiej
jako jednego podmiotu geograficznego.

Chociaz sprawozdawca z zadowoleniem przyjmuje wniosek Komisji dotyczacy cyfryzacji
procedury wizowej, nalezy ja jeszcze usprawni¢ i usprawni¢. Biorac pod uwage, ze nowy
system bedzie w pelni cyfrowy, we wniosku trzeba umocni¢ zabezpieczenia dotyczace osob z
niepetnosprawnosciami oraz rozwigza¢ problemy w zakresie umiej¢tnosci cyfrowych i
dostgpnosci internetu. Ponadto sprawozdawca uwaza, ze nalezy tez zajac si¢ kwestig jezykow,
w jakich dostgpna jest unijna platforma do sktadania wnioskdéw i prowadzi si¢ procedurg.
Zgodnie z opinig EIOD sprawozdawca proponuje takze, aby zwigkszy¢ odpowiedzialno$¢ i role
eu-LISA 1 organdow krajowych na réznych etapach przetwarzania danych.

Jezeli chodzi o gromadzenie 1 przetwarzanie adresow IP osob ubiegajacych si¢ o wize,
sprawozdawca kwestionuje konieczno$¢ i1 warto$¢ dodang takich danych i uwaza tez, ze
potrzebne sg dodatkowe gwarancje w celu zapewnienia, by same oflagowane adresy IP nie
prowadzily nigdy do wykluczenia wniosku wizowego, na przyktad ze wzgledu na niska
dostgpnos¢ sieci w danym miejscu lub na danym obszarze.

Ponadto sprawozdawca uwaza, ze nowoczesne, przyjazne dla uzytkownika rozwigzanie
cyfrowe, uproszczona 1 zharmonizowana procedura administracyjna skiadania wnioskow
wizowych oraz zastgpienie naklejki wizowej wiza cyfrowa stanowig pozytywne usprawnienie
polityki wizowej UE 1 ograniczaja zagrozenia dla bezpieczenstwa, jakie stwarzaja fizyczne
naklejki wizowe. W zwigzku z powyzszym, a takze uwzgledniajac znaczenie cyfryzacji wiz dla
obywateli 1 Unii Europejskiej jako calosci, sprawozdawca zaleca, aby postanki 1 postowie
zasiadajacy w Komisji Wolnosci Obywatelskich, Sprawiedliwosci 1 Spraw Wewngtrznych
poparli to sprawozdanie.
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ZALACZNIK: WYKAZ PODMIOTOW LUB OSOB,

OD KTORYCH SPRAWOZDAWCA OTRZYMAL INFORMACJE

Podmiot lub osoba

1. TLScontact
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